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Tali legizlazzjoni nazzjonali tikkostitwixxi restrizzjoni ghal-liberta ta’
stabbiliment fis-sens tal-Artikolu 49 TFUE, izda hija adegwata sabiex
tiggarantixxi t-twettiq tal-ghan tal-protezzjoni tad-destinatarji tal-
imsemmija servizzi. Hija l-qorti tar-rinviju li ghandha tevalwa jekk,
btehid inkunsiderazzjoni, b'mod partikolari, tal-mod ta’ kif jigu kkal-
kulati t-tariffi minimi, specjalment skont in-numru ta’ kategoriji ta’
xoghlijiet Ti ghalihom jinhareg ic-certifikat, l-imsemmija legizlazzjoni
nazzjonali ma tmurx lil hinn minn dak li huwa necessarju sabiex dan
l-ghan jintlahaq.

() GU C 295, 29.09.2012.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (It-Tielet Awla) tat-12 ta’

Dicembru 2013 (talba ghal decizjoni preliminari tat-

Tribunale di Napoli — I-Italja) — Carmela Carratit vs
Poste Italiane SpA

(Kawza C-361/12) (')

(Politika soijali — Direttiva 1999/70/KE — Ftehim qafas
dwar xoghol ghal Zmien determinat — Principju ta’
nondiskriminazzjoni — Kuncett ta’ “kondizzjonijiet tal-
impjieg” — Legizlazzjoni nazzjonali li tipprevedi sistema ta’
kumpens fil-kaz ta’ ffissar illecitu ta’ terminu lill-kuntratt ta’
xoghol differenti minn dak applikabbli ghat-terminazzjoni
illecita ta’ kuntratt ta’ xoghol ghal Zmien indeterminat)

(2014/C 52/25)
Lingwa tal-kawza: it-Taljan
Qorti tar-rinviju

Tribunale di Napoli

Partijiet fil-kawza prin¢ipali

Rikorrenti: Carmela Carratt

Konvenuta: Poste Italiane SpA

Suggett

Talba ghal decizjoni preliminari — Tribunale di Napoli — Inter-
pretazzjoni tal-klawzola 4 tad-Direttiva tal-Kunsill 1999/70/KE,
tat-28 ta’ Gunju 1999, dwar il-ftehim qafas dwar xoghol ghal
zmien fiss [Zmien determinat] konkluz mill-ETUC, mill-UNICE
u mi¢-CEEP (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 5, Vol. 3,
p. 368) — Kamp ta’ applikazzjoni — Kuncett ta’ kundizzjonijiet
tax-xoghol — Applikabbilta orizzontali ta’ din id-direttiva —
Kuncett ta’ organu Statali — Interpretazzjoni tal-Artikolu 47
tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali u tal-Artikolu 6 tal-KEDB
— Principju ta’ ekwivalenza — Legizlazzjoni nazzjonali li tipp-
rovdi, fil-kaz ta’ ffissar illegali ta’ terminu tal-kuntratt ta’ xoghol,
kumpens globali ghall-perijodu inkluz bejn l-interruzzjoni tar-
relazzjoni ta’ xoghol u r-reintegrazzjoni fil-post tax-xoghol,
limitat ghal somma bejn 2.5 u 12-il hlas mensili tal-ahhar
remunerazzjoni globali reali — Kumpens li huwa inqas kemm
mill-kumpens previst mis-sistema komuni tad-dritt ¢ivili fil-kaz
ta’ rifjut mhux gustifikat li jigi accettat benefic¢ju kif ukoll minn
dak previst fil-kaz ta’ interruzzjoni illegali ta’ kuntratt ta’ xoghol
ghal Zmien indeterminat

Dispozittiv

(1) Il-klawzola 4(1) tal-Ftehim qafas dwar xoghol ghal terminu fiss
[zmien determinat], li jinsab fl-Anness tad-Direttiva tal-Kunsill
1999/70/KE, tat-28 ta’ Gunju 1999, dwar il-ftehim qafas dwar
xoghol ghal zmien fiss [zmien determinat] konkluz mill-ETUC,
mill-UNICE u mic-CEEP, ghandha tigi interpretata fis-sens li din
tista’ tigi invokata direttament kontra entitd statali, bhalma hija
Poste Italiane SpA.

(2) Il-klawzola 4(1) tal-istess Ftehim qafas dwar xoghol ghal terminu
fiss [zmien determinat] ghandha tigi interpretata fis-sens li I-
kuncett ta’ “k[o]ndizzjonijiet [tal-]Jimpjieg” jinkludi I-kumpens li
persuna li timpjega hija obbligata thallas lil haddiem minhabba |-
iffissar illecitu ta” terminu lill-kuntratt ta’ xoghol tieghu.

(3) Minkejja li l-imsemmi ftehim qafas ma jipprekludix li I-Istati
Membri jintroducu trattament iktar favorevoli minn dak previst
minnu ghall-haddiema ghal zmien determinat, il-klawzola 4(1)
ta’ dan il-Ftehim qafas ghandha tigi interpretata fis-sens li hija
ma timponix li l-kumpens moghti fil-kaz ta’ ffissar illecitu ta’
terminu lil kuntratt ta’ xoghol u dak imhallas fil-kaz ta’ termi-
nazzjoni illecita ta’ kuntratt ta’ xoghol ghal Zmien indeterminat
jigu ttrattati b’mod identiku.

(I GU C 295, 29.09.2012.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (It-Tielet Awla) tat-12 ta’
Dicembru 2013 (talba ghal decizjoni preliminari tas-
Supreme Court of the United Kingdom — ir-Renju Unit)
— Test Claimants in the Franked Investment Income
Group Litigation vs Commissioners of Inland Revenue,
Commissioners for Her Majesty’s Revenue and Customs

(Kawza C-362/12) ()
(Protezzjoni gudizzjarja — Principju ta’ effettivita — Principji
ta’ certezza legali u ta’ protezzjoni tal-aspettattivi legittimi —
Hlas lura ta’ ammonti mhallsa indebitament — Rimedji
gudizzjarji — Legizlazzjoni nazzjonali — Tnaqqis tat-
terminu ta’ preskrizzjoni tar-rimedji gudizzjarji applikabbli
minghajr avviz minn qabel u b’mod retroattiv)

(2014/C 52/26)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz
Qorti tar-rinviju

Supreme Court of the United Kingdom

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Test Claimants in the Franked Investment Income
Group Litigation

Konvenuti: Commissioners of Inland Revenue, Commissioners
for Her Majesty’s Revenue and Customs
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Suggett
Talba ghal decizjoni preliminari — Supreme Court of the
United Kingdom — Interpretazzjoni tal-Artikoli 49 u 63

TFUE — Taxxi nazzjonali li jmorru kontra d-dritt Komunitarju
— Irkupru ta’ ammonti mhallsa indebitament — KoezZistenza,
fid-dritt nazzjonali, ta’ zewg rimedji alternattivi disponibbli
ghall-persuni taxxabbli sabiex jitolbu r-rimbors ta’ somom
dovuti, fejn wiched ghandu terminu ghall-prezentata ta’ rikors
itwal mill-iehor — Legizlazzjoni nazzjonali li tnaqqas, b'effett
retroattiv. u minghajr avviz minn qabel, l-itwal terminu —
Kompatibbilta mal-principji ta’ effettivita, ta’ certezza legali u
ta’ protezzjoni tal-aspettattivi legittimi

Dispozittiv

(1) Fsitwazzjoni fejn il-persuni taxxabbli, skont id-dritt nazzjonali,
ikunu jistghu jaghzlu bejn zewg rimedji gudizzjarji possibbli
ghall-hlas lura ta’ taxxa migbura bi ksur tad-dritt tal-Unjoni,
fejn wiehed minn dawn ir-rimedji jkollu terminu ta’ preskrizzjoni
itwal, il-principji ta’ effettivita, ta’ certezza legali u ta’ protezzjoni
tal-aspettattivi legittimi jipprekludu i legizlazzjoni nazzjonali
tnaqqas dan it-terminu ta’ preskrizzjoni minghajr awviz minn
gabel u b'mod retroattiv.

(2) Ma huwiex rilevanti ghar-risposta moghtija ghall-ewwel domanda
I-fatt Ti, fil-mument li fih il-persuna taxxabbli ressqet l-azzjoni
taghha, il-possibbilta li jintuza r-rimedju gudizzjarju li joffri t-
terminu ta’ preskrizzjoni itwal kienet giet irrikonoxxuta biss recen-
tement minn qorti inferjuri u li din il-possibbilta kienet ikkonfer-
mata biss sussegwentement mill-oghla awtorita gudizzjarja.

() GU C 311, 13.10.2012.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (It-Tmien Awla) tat-12 ta’
Dicembru 2013 — II-Kummissjoni Ewropea vs
Ir-Repubblika Taljana

(Kawza C-411/12) ()

(Nugqqas ta’ Stat li jwettaq obbligu — Ghajnuna mill-Istat —

Tariffi preferenzjali tal-elettriku — Decizjoni 2011/746/UE

— Ghajnuna inkompatibbli mas-suq intern — Irkupru —
Nugqas ta’ ezekuzzjoni fit-terminu stabbilit)

(2014/C 52/27)
Lingwa tal-kawza: it-Taljan
Partijiet
Rikorrenti: 1l-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: B. Stromsky,

D. Grespan u S Thomas, agenti)

Konvenuta: Ir-Repubblika Taljana (rapprezentanti: G. Palmieri,
assistit minn S. Fiorentino, agenti)

Suggett

Nuqgas ta’ Stat li jwettaq obbligu — Ghajnuna mill-Istat —
Nuqqas milli jadotta l-mizuri necessarji sabiex jikkonforma
mal-Artikoli 3, 4 u 5 tad-Decizjoni tal-Kummissjoni
2011/746/UE, tat-23 ta’ Frar 2011, dwar ghajnuna mill-Istat
moghtija mill-Italja lil Portovesme Stl, ILA SpA, Eurallumina

SpA u Syndial SpA (GU L 309, p. 1) — Obbligu li tigi rkuprata
minghajr dewmien l-ghajnuna ddikjarata illegali u inkompatibbli
mas-suq komuni u li l-Kummissjoni tigi informata b’dan.

Dispozittiv

(1) Billi ma haditx, fit-terminu stabbilit, il-mizuri kollha necessarji
sabiex tirkupra minghand Portovesme Srl u Eurallumina SpA I-
ghajnuna mill-Istat iddikjarata illegali u inkompatibbli mas-suq
intern  fl-Artikolu 2 tad-Decizjoni  tal-Kummissjoni
2011/746/UE, tat-23 ta’ Frar 2011, dwar ghajnuna mill-Istat
C 38/B/04 (ex NN 58/04) u C 13/06 (ex N 587/05) moghtija
mill-Italja lil Portovesme Srl, ILA SpA, Eurallumina SpA u

Syndial SpA, ir-Repubblika Taljana nagset milli twettaq l-obbligi
taghha skont I-Artikoli 3 u 4 ta’ din id-decizjoni.

(2) Ir-Repubblika Taljana hija kkundannata ghall-ispejjez.

() GU C 355, 17.11.2012.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Il-Hames Awla) tat-12 ta’

Dicembru 2013 (talba ghal decizjoni preliminari tat-

Tribunal Administrativo e Fiscal do Porto — il-Portugall)

— Portgds — Sociedade de Produgio e Distribuicio de Gis,

SA vs Ministério da Agricultura, do Mar, do Ambiente e do
Ordenamento do Territério

(Kawza C-425[12) ()

(Proceduri ta’ ghoti ta’ kuntratti pubblici fis-setturi tal-ilma,
tal-energija, tat-trasport u tat-telekomunikazzjonijiet —
Direttiva 93/38/KEE — Nuqqas ta’ traspoZizzjoni fid-dritt
intern — Possibbilta tal-Istat li jinvoka din id-direttiva fil-
konfront ta’ organu koncessjonarju ta’ servizz pubbliku
fl-assenza ta’ traspozizzjoni ta’ dak l-att fid-dritt intern)

(2014/C 52/28)
Lingwa tal-kawza: il-Portugiz
Qorti tar-rinviju
Tribunal Administrativo e Fiscal do Porto
Partijiet fil-kawza principali

Rikorrent: Portgds — Sociedade de Produgdo e Distribui¢do de
Gés, SA

Konvenut: Ministério da Agricultura, do Mar, do Ambiente e do
Ordenamento do Territorio

Suggett
Talba ghal decizjoni preliminari — Tribunal Administrativo e
Fiscal do Porto — Il-Portugall — Interpretazzjoni tal-Artikoli

2(1)(b), 4(1) u 14(1)(©)() tad-Direttiva tal-Kunsill 93/38/KEE,
tal-14 ta’ Gunju 1993, li tikkoordina l-proceduri ta’ akkwist
pubbliku ghal entitajiet li joperaw fis-setturi tal-ilma, tal-energija,
tat-trasport u tat-telekomunikazzjoni (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-
Malti, Kapitolu 6, Vol. 2, p. 194), kif emendata bid-Direttiva
98/04/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tas-16 ta’ Frar
1998 (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 6, Vol. 3, p. 91)
— Effett dirett — Possibbilta ghall-Istat li jinvoka l-imsemmija
direttiva kontra entita koncessjonarja ta’ servizz pubbliku fl-
assenza ta’ traspozizzjoni ta’ dan l-imsemmi att fid-dritt intern
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